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Le guide VELOSOLEX est edité spécialement pour vous permetire d'agin efficacement dans Les
cas de dépannages ou d'interventions couwrantes.

La premiéhe parntie de ce guide (pages 1 a 6) thaite des problémes de dépmmagra, La seconde
(pages ? a 15) du démontage du mofeuwr.

La nobustesse et La qualiti bien connues de notrhe fabrication, La simplicité du moteurn
SOLEX et de son entretien, excluent foute dégacllance ghave.

Quelle que s0it La nature de vothe intervention, héglage ou réparations, happelez-vous que
L'esprit de méthode doit éthe La negle absolue de toute intervention. Examninez, pai conséquent,
succedsivement, et non simultaniment, Les points enumérés dans ce gudlde.

S{ L'une de vos interventions est inefficace, n'hésitez pas a faire appel a £'une de nos
nombrewses stations-service qui posdsédent toutes un banc-d'essais, un outillage approphié, et un

mécanicien avertd.
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GUIDE DE REGLAGE

METHODE DE RECHERCHE

- Déterminez, parmi les 8 points énumérés dans 1a partie "Incidents"
(pages 2 et 3), celui répondant le mieux au cas qui vous préoccupe.

- Une fois votre choix fixé, procédez aux différents contrdles prélimi-
naires éventuels qui pourraient étre 3 1'origine de la panne, puis
entreprenez systématiquement toutes les vérifications, en suivant les
indications d'intervention données dans la colonne "Remddes" des
paragraphes,

Alimentation - Page 4
Allumage )
Eclairage ) bags 'S
Entretien - Page 6

apres avoir relevé dans la colonne "Incidents" les numéros de para-
graphes a consulter pour le cas choisi.



INCIDENTS

LE MOTEUR NE PART PAS

S'assurer : '
I* Que le réservoir contient de la SOLEXINE. LE MOTEUR DEHA.HRE DIFFICILEMENT
i -;ﬁcllnurcge estcoupe. : S'assurer tout d'abord que le levier d'éclairage est & la position « coupée »
3* Que l'huile n'"a pas é1é versée direclement dans le réservoir. Vérifier ensuite I'allumage.
Que le volet d'air (6) est fermé quand le moteur est froid. Voir : LE MOTEUR NE PART PAS. « ALLUMAGE »
4:-[ el ou « ENTRETIEN ».
Que le volet d'air(6) est ouvert quand le moleur est chaud.

Une fois ces conditions remplies si le moteur ne part pas, vérifier dans l'ordre :
I* ALIMENTATION

Débrancher le tuyau de trop plein d'essence (9).
et en décompressant faire tourner le moteur.

Si I'essence coule normalement. LE MOTEUR PART PUIS S’ARRETE
Vérifier le point :

; S'assurer qu'il n'y a pas ev de manceyvre incorrecle av démarrage.

48a ] Veir «| Alimentation | »- Savoir : |* Oubli d'ouvrir le volet aprés 200 méires de marche (moteur
froid).

2* Fermeture du volet le moleur étant déja chaud.

S'il n'y a pas ev mauvaise manceuvre.

5i 'essence ne coule pas.
Vérifier les poinis :

: : Viérifier les poinls :

A Voir « | Alimentation | ». 2 Ba

I B 1A Vioir « | Alimentation| .,
15 1A

I H l Voir « | Entretien ! . 4 A

Si I'essence coule en bouillonnant. I ; - e L]
Vérifier les points : 2 J L r;'"uﬂf‘gtl -

| A

I D Voir « | Alimentation l ».

I E

1* ALLUMAGE
Pour déceler si la cause de mavuvais fonclionnemen! provien! d'un

mauvais réglage de l'allumage ou d'une pidce défeclveuss, »
démonter In:1§I t:rc?ug's& et faire tngurner le moleur la bougie &lant LE MOTEUR MARCHE AVEC LE VOLET D AIR PARTIEL-
branchée au fil et posée sur la culasse. LEMENT FERM

51:;; ‘?fi‘i“c?"‘ it}II|I“* régulitrement entre les électrodes. Cette irrégularité de fonctionnement peut provenir :
r|lu:r 251 poinis : é*‘ du gicleqr trop faible ou partiellement obsirué:
[ e— * d'une prise d'air au circuit d'aspiration essence;
3 1 Voir “_‘P'_I.I"_’PEEEJ ». 3* d'une prise d'air 4 la tubulure admission ou au carter.

Donc, aprés avoir débranché le tuyau de trop plein d'essence.

Si I'étincelle ne jaillit que par intermittence, ou
Si I'essence coule normalement.

Si I'étincelle ne jaillit pas entre les électrodes. : :
Vérifier le point : "'ré”:'f.’ les points :
SR e N a
1 ] Voir « _A“umnge.j B 2 Be ] Voir « Alimentation | ».
— 1Chb
IH | Voir «| Entrelien | ». D
3* ENTRETIEN i Voir « |E i
».
Vérifier le point : IF ntretien
I A 1 G
I B Voir « | Entretien | ». si l':{??pﬂlwﬂl'! 0 bouillonnant,
I H rifier les points :
Si aprés cef examen le moteur ne part pas, il faudra conduire le VéloSoleX 2 1A ] Voir u:AlimﬁnhﬂnnI o
l D | ]

dans une Station-Service VéloSoleX.



INCIDENTS

LE MOTEUR MARCHE EN 4 TEMPS

S'assurer que le volet d'air est complétement ouvert, et que le filire & air du
carburateur n'est pas en partie obstrué par des impurelés.
Vérifier alors les points :
1 Bb
1Ca Voir « [ Alimentation | ».

C

] Voir «| Allumage | ».

|

|
3
3

] Voir « | Entretien | ».

LE MOTEUR MANQUE DE PUISSANCE

S'assurer que le pneu AV est gonflé a la pression voulue (2 kg) et que les roues
tournent librement,
Si oui, vérifier alors les points suivants :

' :
1 Voir « | Allumage ».

I A
)
| D
| E
| F
IH
1A
1B
2D
3

Voir « | Entretien | ».

LE MOTEUR EST BRUYANT

Le bruit peul provenir d'une pidce qui est desserrée, d'un organe ayant du jeu,
ou du moteur qui est calaminé.
Veérifier :
|l* Le serrage des ensembles du moteur. Si le bruit persisie voir
alors les points
2 A -
1B
2C
2D Voir « IEntraﬂan | ».
2E
2F

3 4

L’ECLAIRAGE NE FONCTIONNE PAS

Pour les pannes d'éclairage, se reporter directement & « ALLUMAGE »
ol fous les renseignements sont donnés.

[+




ALIMENTATION

(Fig_1])

CAUSES

POMPE

CARBURATEUR

RESERVOIR

CANALISATIONS

-4 A.. Pompe(13)-

—

v

1 B. Billes

4 C. Membrane. (2) ———

4 . Sikge de Membrane. )

1 E. Raccord de tuyauterie. (8)

I

:'_2 A‘ Filtre. il e—————

2 B. Gicleur. m ——

2 . Calibreur d'air. (5) |

L 3

| 3 A. s a2
[4 A. Aspiration (1)

Refoulement

ki

Mal serrée.

Moteur ne part part pas

ou marche avec la

winlak plrhaFlammi
farmé

Collées pnr
les gommes. les gommes,
Motour ne part pas.

Poreuse.

Marche &a 4 lermps.

Dzﬁ:lrmé ou monié

a 'envers

Motaur m-:n'-l:l'll AVBE
le  wolet parhulh
ment farmé,

Desserré ou
embase écrasée.

Mobour ne part pas,
ou part puis s'arrhie
ou marche avec volet
partiellemant formé.

Encrassé

Moteur ne part pas,
ou part avec le volet
partiellement fermiéb.

a. Obsirué.
Moteur ne part pas
ou part puis s'arrite.

b. Trop grand.
Marche an 4 temps.
€. Trop pefit.

Marchs avec wolet
partiallement fermé

a. Obstrué ou frop
pett

Moteur marcha an
4 temps.

b. Trop grand.

Moteur marche avec
la wolat d'air par-
tisllement farmé.

Encrassé.

Moteur na part pas,
ou part puis s'arrite,

Obslruées.
Moteur ne part

su part puis s'arrite.

1*) des vis (4) de fixation de pompe,
2%) de la colonnette (3).

Vérifier le serrage :

Effectuer I'échange de la pompe (13).

carter. Enleéver la membrane (2): Glisser une membrane neuve. Remonter, S'assurer que le siége
de membrane (1) n'est pas déformé, sinon le changer.

Enlever la pompe (13), et sa membrane(2) . Retirer le siége(l) . Placer un sidége neuf la face
incurvée vers |'extérieur. L'encastrer sur le centrage du carter. Epanouir légérement ce dernier.
Remonter la pompe.

Soit parfaire le serrage sans bloquer trop fort, soit changer la canalisation ayant son raccord

[ Enlever les 4 vis (4) de fixation du corps de pompe. Décoller légérement le corps de pompe du
[ défectueux, aprés avoir reliré le réservair,

Sur les moteurs antérieurs au modéle 3.800. Débrancher le tuyau de refoulement d'essence(8).

Introduire dans le logement du carburateur une vis & bois @ 3,5 pour faciliter I'extraction du

filire. Le changer. Remonter.

Sur. les moteurs postérieurs au modele 3.800. Retirer le filtre 4 air. Le filtre @ essence dépassant
. du carburateur sous le filtre 4 air, le tirer et le remplacer.

Démonter. Nettoyer & I'air comprimé. Remonter. Ne pas serrer exagérément. Ne jamais passer
wn fil de fer ou une aiguille dans I'orifice calibré,

Démonter. Remplacer par un gicleur d'un ou deux numéros plus pelit. Remonter. Me pas serrer
exagérément, Gicleur normal 28 cc. N'utiliser que des gicleurs d'origine « SOLEX »

Démonter. Remplacer par un gicleur d'un ou deux numéros plus grand. Remonter, Ne pas serrer
exagérément.

Retirer le corps de filtre & air. Déboucher ou changer le calibreur. Remanter.

Refirer le corps de filtre & air. Démonter le calibreur. Le remplacer par un calibreur plus petit,
Remonter.

Démonter le réservoir. Dévisser le tuyau d'aspiration. Sortir le filtre. Nettoyer. Remonter. Ne
pas serrer exagérément.

Démonter le réservoir. Déposer la canalisation. Déboucher & I'air comprimé. Remonter. Ne
pas serrer exagérément les raccords. Vérifier la bonne position du tuyau de refoulement pour
qu'il ne touche. pas au carter,

b




| (Fig.2) _ _
CAUSES |HEMEDE5

H !

Encrassées. Trop 2 : 5
icartées ou frop | Refirer le corps de filtre & air. Démonter la bougie. Brosser les électrodes. Bien nettoyer. Régler

1. BOUGIE =T I'écartement des électrodes & 5/10 mm. (Ne pas forcer sur |'électrode de masse pour éviter de la

» Electrodes. e i (it sl dessouder). : :
e Moteur ne part pas | Attention ! En cas de remplacement n'uliliser que le fype de bougie préconisé par ['usine.
[=11] marfd aiThcalg-
ment cu marche en (Marchal V 36)
4 temps.

Coupe com o dnl Aprés avoir enlevé le capot-moteur, dévisser la plaquette de retenue du fil, débrancher le fil
défectueux. de sur le volant, en mettre un neuf a sa place. N'utiliser que des fils antiparasités préconisés

2 FIL DE BOUGIE

—=  lIsolant. - _ _
Moteur ne part pas | par les slations service YéloSoleX
ou part par d-coupi.
Enlever le carter de magnéto. En tournant le rotor (12) a la main amener les 2 index de « Rupture »
3. M Déréglé. (6-5) en coincidence. Desserrer d'un quart de tour les 2 vis (8) de fixation du support de contact
Moteur ne part pas | fixe, Intercaler une feville de papier & cigaretle entre le support et le linguet. En tournant |'excen-
MU—E- Point d'avance. - 2:: F,::ﬂ;":ﬁ':':‘:ﬂf trique(7), déplacant le support(4), régler I'écartement des contacts jusqu’auv moment ol la feville

sance ou marche ¢n | de papier sur lagquelle on exerce une légére traction commence a glisser librement. Resserrer
4 temps. alors les 2 vis (8). Faire trés attention de ne pas laisser une parcelle de papier entre les contacts.

Les pannes d'allumage peuvent aussi provenir de la bobine (3), du condensateur (2), du plateau de rupture. Pour la vérification
ou |'échange de I'une ou l'autre de ces différentes piéces, conduire le VéloSoleX dans une Station-Service VéloSoleX.

*o @ o o

ECLAIRAGE

Enlever soit I'optique de phare, soit le cabochon de lanterne AR. pour remplacer I"ampoule défec-

AMPOULES : + FElament Coupé ou d tueuse, Les caractéristiques des ampoules sont :
3 : la masse. 6v— | A pour le phare, ampoule jaune
T 1 |4 v — AR pour le feu rouge, ampoule blanche.
FILS DE LUMIERE Coupés ou [
> W : Remplacer le fil défectueux.
CIRCUIT A LA MASSE S [ Vérifier le bon état des conducteurs, I'isolement des cosses, I'isolement des contacts de phare et
de feu rouge.
LEVIER ECLAIRAGE Encrassé. [ Nettoyer le bossage de contact du levier et le plot de contact de la borne d'éclairage.

9

- * POUR LES REPARATIONS IMPORTANTES ADRESSEZ-VOUS AUX STATIONS-SERVICE VELOSOLEX




I_qnusEs_]

r-‘l A.

1 B.

1 D.

1 E.
FUITES

1F.
| 1G.

4 .

I

2 A.

B

2C.
BRUITS

2D.

2E.
e o

2 G.

CALAMINAGE—— 3,

Soupape. (11498) ——

Joint culasse. (10512) —»

Joint tubulure. (408) —

Joint cylindre. (142) —

Joint carter. (10199)—>

Tubulure admission (11143)

Embrayage (11853) ——»

Cylindre. (10839) ——»

Segments, (11333) ——

Axe de piston.( )—>

Piston.

"1:!'

Bague vilebrequin. (1 1474)

Roulement. { ) —

Embrayage (11853) —»

Culasse. (11373)
Piston. ( )

ENTRETIEN

[REmMEDES |

rﬂ
Fuites. Vérifier :
Moteur manqua de puissancs | le réglage de la soupape (Voir page 15 « Décalaminage »).
et n'a par de compression. 2® I'étanchéité de la soupape.

Glogué. Enlever la culasse (11373). Changer le joint (10521). Dresser la face d'appui de culasse.
Moteur n-dplri pas ot fuite Remonter.,
"huile.
Coupé. ;
Fuite d'huile. Moteur marche | Refirer le silencieux d'Ech. (11006). Enlever la tubulure (11143) et le carburateur (11651). Changer
avec volet partisllement fer- | le joint (408). Remonter,
mé et mangue da puisiance.
Effiloché. Enlever le réservoir (11648), le silencieux d'Ech. (11006). Retirer le cylindre (1083%9) avec la
Fuite d'huile. Moteur marche § culasse (11373), la tubulure (11143), le carburateur (I1651). Changer le joint (142).
avec volet partiellement fer. R ler
mé ef mangue de puissance. TR
Coupé. Retirer le réservoir (11648), le bloc cylindre (10839), le couvercle de carter (10119). Remonter
Fuite d'huile. Moteur marche § | joint en papier (10199) enduit de graisse. Couper a I'intersection des faces d'appui carter el
avac volat partielloment far- lind
mé et mangue de puiisance. cylingre.,

Conire-forou desserré
Marche avec wolef fermé.

[ Vérifier le serrage de I"écrou (10551), ainsi que I"état du joint d'élanchéité (1054T).

Usé ou gras " Mateur enclanché sur le pneu, carter de magnéto enlevé, pousser le VéloSoleX sans décompresser.,
;‘!ﬂt-ylr ne Ipdr* pas ou P:Ir’f 5i le rotor ne tourne pas, 'embrayage patine.
i *m?ui:faljm::&nq“ *1 Faire effectuer le travail par vne Station-Service VéloSoleX.

Usé,

Moteur bruyant of mangue [ Déshabiller complétement le cylindre (1083%9) et remplacer,
de pulssance,

Usés.
Motsur misnque de compra- [ Enlever le bloc cylindre (10839). Changer les segmenis (11333).

sien, de puissance, Remonler.
et Bruyant.
Jeu. Changer I'embiellage complet (I10840) ou faire effectuer I'opération par une Station-
Moteur bruyant, Service VéloScleX.
i '-"Fé-d _ [':F'lﬂnger I'embiellage comple! (10840) ou faire effectuer |'opération par une Station-
QTeur mangue Jde pulitance
i Loty Service VéloSoleX.
Jeu. Enlever le réservoir (I11648), le bloc cylindre (1083%), le couvercle de carter (10119). Séparer
Moteur bruyant, I'embiellage (10840) du vilebrequin Changer la bague (1 1474). Remonter.
Usé,

Mdtoir Eocnat: |_ Faire effectuer le travail par une Station-Service VéloSole,

Mécanisme ou tambour usés |
Moteor broyant eof mangue | Faire effectuer le travail par une Station-Service VéloSoleX.

de puistance ou ne part pas.

Marche Yoile de calamine a la lumiére d'échappement :
ol Enlever la culasse (11373) aprés avoir retiré le corps de fillre & air le levier de relevage el

Cylindre. (10839) __TI."::::;__ les goujons de fixation. Amener le piston av point mort bas.
Silencieux échappement (11006) b e Gratter la calamine déposée & la lumidre d'échappement. MNetioyer. Remonier.
Tubulure. (11143) I_ puissance. Décalaminage complet du moteur (Voir page 15 )




GUIDE DE DEMONTAGE

OUTILLAGE

Outre 1'outillage traditionnel, clés plates et & pipe de 7, 9, 12, 13, 14 mm, tourne-vis,etc.,
certaines interventions sur le moteur nécessitent 1a possession d'outils spéciaux présentés dans
les pages 8 a 14. Les numéros de référence, désignation, utilisation de ceux-ci figurent dans
la partie "Outillage spécial"”.

ORDRE ODES OPERATIONS

Pour procéder au demnntage complet du moteur, i1 suffit de suivre dans 1'ordre les opérations

décrites dans les pages 8 i 14.

_Par_cnntre, si 1'on désire remplacer un organe bien précis, i1 faudra choisir dans le réper-
toireci-dessous la succession de phases opérationnelles amenant au résultat souhaité.

N REFERENCE UF‘EHATIDNSL N REFERENCE OPERATIONS N REFERENCE OPERATIONS

= | Axe de piston .......... 3-4.5.6-8.9.10 10840 |Embiellage .............|3-4-5-6.8-9-10 11657 [Pompe. . ....iitiTe.v. ] 3-18
11474 | Bague de vilebrequin 3-4.5-6-8-9-10 13853 | Embrayage 13-11-12-13 114 Réservair ol

- Bialle s ioe cuBir s 3-4.5.6-8-9-10 [1866: Rator. cove. oo N3l
11117 | Bobine d'allumage ..... |3-11 G Raileioz l::arhar B
1118 gnhme décla-mge i Al 11031 |Filtre & air ............. 4 278 |Roulement volant . .. ... .|3-11-12

779 UL . s | 4 12546 | Galet .. : 1 3-11-12-13-14 | Ba
11656 |Capot-phare ........... 3 11309 | Garniture . .............|3-11-12-13 :Sﬁ g:a;;r:a;:s ;-Qn}'.; gj;.as
11111 [Capot-volant ........... 3 10199 [Joint de carter .........|3-6-8-9 5Ig déph B |
11651 |Carburateur ... .. ... | 1-4-7 10522 | Joint de culasse ... ... |4-5 11006 llancieux d'éc appa-rneni 45
15008 | CaplgrTnc o 12-34-56-8.8-10-1 142 |Joint de cylindre .. .....|3-6-8 11498 | Soupape ...............

(2131815 17 408 |Joint de tubulure .. ... . .| 1-4.7 11094 | Stator . |3-11-12

11191 |Condensateur .......... 3-11 11501 Levier de relevage ......|4-5 SUSPOREION: .. .« ivo'vissan |-2-6-11-12-13-14-17
10119 | Couvercle de carter . ... | 3-6-8-9 281 | Membrane de pompe ... |3-15 11652 | Tube de refoulement .. . .|3-6
11373 |Culasse ................ 4.5 v e et 2 ol R, 3.4.5.6.8.9.10 11143 |Tubulure ............... |-4-7
10839 |Cylindre ............... 3-4-5-6-8 11120 |Plateau de rupture ... ... 3-11 - Vilebrequin ....... e

1




| OUTILLAGE SPECIAL

9200000

FRAISE POUR STEGE
DE SOUPAPE

Pour ghatitage de La
calamine sur Le s42ge de
&aupa.i:pe. (voin opération
n® 5

109 00 000

CLEDE 9mm ENT

Pemet d'atteindre
aisément La boulonnerie de
9 mm difficilement acces-
44bLe avec Les cliés a pdpe
ou & fourche.

| GUIDE DE DEMONTAGE |

Pour le remontage, suivre 1'ordre inverse du démontage

1

DEPOSE DU TUYAU
D'ECHAPPEMENT :

Desserrez I'écrou n® 788 de fixa-
tion du tuyau sur le garde-boue.
Dévissez et enlevez le boulon
n* 670 de fixation du tuyau
d'échappement sur le flasque de
suspension.

Dégagez du garde-boue la patte
inférieure du tuyau.

Faites effectuer au tuyau un mou-
vement de balancier en tirant
vers le bas, pour le dégager de
la rotule,

Tous les B.000 km, changez le
pot d'échappement lors d'un dé-
calaminage.

Au montage d'un pot neuf, véri-
fiez si une goutte de peinture
n'obstrue pas le trou de sortie
des gaz.

DEPOSE DU MOTEUR :

Décrochez la tige de commande de décompres-
seur, débranchez le fil de lumidre arridre,

desserrez la vis de blocage du céble
00343 sur le levier de vanne, retirez la qaine de la
butée sur carburateur

Dévissez les deux vis n® 670 de fixation inférieure, retirez-les.
Desserrez les deux écrous n® 50 de fixation supérieure.
Soulevez le moteur pour le dégager des boutonnidres.

Au remontage, effectuez le réglage de la commande de
gaz (voir page 15.)




DEPOSE DU CAPOT-VOLANT

ET DU CAPOT-PHARE :

Pour retirer le capot-volant, dégagez-le

des deux anneaux caoutchouc n® 10762, l764
Cette opération permet de dégager également le
capot-phare, aprés avoir débranché, s'il y a lieu, le

fil lumiére arridre. o X
Au remontage, effectuez le réglage du faisceau lumi- : 5
neux en appuyant sur les deux languettes (L] situées
& la base de la glace de phare [le moteur étant - r
baissé sur le pneu). \'-N‘

Pour effectuer I'échange de 'ampoule AY, appuyez L.

sur les languettes (L) et basculez I'ensemble optique

vers |'avant,

Les caractéristiques des ampoules sont :

pour l'avant : 6V, IA.

pour l'arridre : 14V., AR,

110 00 000

CLE DE 21 mm
Utilisations :
- Démontage de £a bougie

- Ecrou de noton (voin
opération n° 11)

Ecrous d'embrayage
(voin opérations

111410 | n® 13 et 14)
' DEPOSE DU CORPS DE FILTRE A AIR :
Dévissez la vis n® 11413, Retirez la rondelle
L 032 n® TEEIIE. pui:ll'eniamble du corps de filtre & air.
Pour accéder au filtre & air : retirez le couvercle
I'n 031 n® 11410 en tenant I'ensemble d'une main et en
frappant légérement avec un maillet sur la lan-
uette « L »: & l'aide d'un tournevis, retirez la
Z6 = " coiffe n® 11032 puis sortez le filire n® 11031.
I‘—L : : A[u run'lmnhga dnt::;g:s&ambla. ne pas oublier de 313 00 000 EXTRACTEUR DE
i e joint n® .
\ : placer le joint n 331 00 000 ROTOR .
— ||670 00 000 —

DEPOSE DE LA CULASSE
ET DU LEVIER DE RELEVAGE :

Aprés avoir débranché le fil de bougie n® 1166Q dévissez sans
les retirer les 4 vis n® 10307 de fixation de culasse et sortez I'en-
semble de culasse avec le levier de relevage, ainsi que le systéme
de décompresseur. :

A chaque démontage de la culasse, changez le joint n® 10522,

Lors d'un décalaminage, grattez |'intérieur de la culasse, passez un

foret de @ 3,5 mm dans le canal oblique du décompresseur. A

I'aide de |'outil 00092 effectuez le fraisage du siége de soupape.

Changez le ressort et la soupape ; un léger rodage du sidge est

nécessaire pour en assurer |'étanchéité qui a une trés grande impor-

tance sur le fonctionnement et la puissance du moteur.

- Rodage soupape: Placez sur le sidge de soupape quelques
outtes d'huile, 3 'exclusion de tout autre ru£i+: placez la soupape neuve dans son
ogement et, & 'aide d'un tournevis, faites-lui effectuer durant quelques secondes un mou-

vement de va-et-vient rotatif en appuyant légérement.

Voir opération n’ 11
pouwn wtilisation




195 00 000

DEPOSE DU RESERVOIR :

EXTRACTEUR DE STATOR

Débranchez le tuyau de retour d'essence n® 8236,
dévissez le raccord du tuyau d'arrivée d'essence sur la
pompe, desserrez la vis n® 318 de fixation arridre du
réservoir, puis enlevez complétement les vis de fixa-
tion avant et inférieures n® 670. Retirez le réservoir.
Au remontage, vérifiez la présence et |'état de pro-
preté du filire « F» dans le logement du raccord de
tuyau d'aspiration. Ne pas bloquer exagérément les
raccords.

CARBURATEUR ET TUBULURE :
DEPOSE DE L'ENSEMBLE
Débloquez la vis serre-cible n® 343 et dégaqez
la gaine et le cable de ralenti
Dévissez le raccord du tuyau de refoulement, ainsi que

les deux vis de fixation de tubulure n® 11171, Sortez 'en-
semble carburateur-tubulure. Pour les désaccoupler, dé-

vissez le raccord n° 10551,

Au remontage, apréds avoir vérifié la présence et le bon
état dans le carburateur du joint nylon n® 10547, et du
filtre n® 13039,emmanchez le carburateur sur la tubulure
d'admission et n'effectuez le serrage du raccord n® 1055
que lorsque l'ensemble du filire & air est en place. en
vérifiant le bon emboitage du carburateur sur le filtre & air.
Remontez cable et gaines et effectuez le réglage de la |408
commande de gaz. Au décalaminage de la tubulure,

changez le joint n® 408, 1171

DEPOSE DU CYLINDRE :

Dévissez les quatre écrous n® 50, retirez-les ainsi que les
rondelles Grower n® 13099

Aprés avoir placé la pige de blocage n° 1213 , 4 la
place de la vis de rebouchage n* 670, de fagon & immo-
biliser I'embiellage au point mort haut, sortez le cylindre
et retirez le joint n° 142,

Lors d'un décalaminage, grattez la lumiére déchappe-
ment et les deux lumidres de transfert, passez un toret
de 5 mm dans le canal vertical du décompresseur.




DEPOSE DU COUVERCLE DE CARTER : N 883 00 000

Dévissez les huit vis de fixation du couvercle de carter 10139 - = \

ot refirez la couvercls, ainsi que son joint. . ) EXTRACTEUR DE ROULEMENT STATOR
Au remontage, placez le joint neuf n® 10199 préalable- y ) r

ment enduit de graisse ou d'huile, puis les deux vis o

: Pour utilisation voin opération n° 12

longues de fixation supérieure n® 10231 avec leur ron-
delle n® 413 sans les E|ﬂquer. coupez le joint selon®e
plan de la semelle du cyindre, vissez les six vis n® 445
sans les bloquer, sans oublier les rondelles-joints n® 413.
Placez le joint de cylindre n® 142, Disposez les segments
de telle maniére que les coupes ne se superposent pas
ni ne se trouvent dans le méme alignement que les
lumiéres, puis engagez le cylindre sur le piston, Placez
les quatre rnndﬁi?es Grower ainsi que les écrous n® 50,
bloquez ceux-ci puis les deux vis 10231, ensuite desserrez
d'un sixieme de tour les deux écrous coté couvercle
carter,

Bloquez les vis de fixation du couvercle de carter en
commencant par le bas et en remontant.

Bloquez les deux écrous n® 50 se trouvant cété cou-
vercle de carter,

10840
DEPOSE DE L'EMBIELLAGE :
e 11674 A l'aide de la pige n®° 1213 | bloquez
=, le vilebrequin,
e Dévissez I"écrou n® 11528,
e . : Retirez la rondelle n° 307, I'embiellage n° 10840 et la
SR bague n® 11474,
A Repérez le sens de I'embiellage en prévision du remon-
1152 tage.
Au remontage, la bague n® | 1474 sera placée sur le mane-
K ton cété chanfreing vers 'intérieur.
307 1213




942 00 000 DEPOSE DU ROTOR
A l'aide de la pige n® 1213, bloguez le vile-

brequin.

Dévissez I'écrou 11797 de fixation de la pla-

quette n® 11794 et du caoutchouc d'étanchéité
n® 11795, puis retirez la plaquette et le caoutchouc, afin
d'accéder a I'écrou n° 11796 de blocage du rotor.
Vissez sur I'extrémité du vilebrequin I'écrou a embase n® 313,
placez la rondelle n® 331 et fixez-la & l'aide des trois vis
n® 670.
Pour débloguer, et démonter le rotor, desserrez |'écrou n® 313.
Si le déblocage est difficile, doublez la plaque n® 331 et fixez
celles-ci avec trois vis n® 445, Récupérez I'écrou n® 313, la
rondelle n® 331 et les trois vis n® 670, car le montage du
rotor s'effectue avec I'écrou n® 11796.
Engagez correctement la clavette du rotor dans la rainure
sur le vilebrequin. Replacez le caoutchouc et la rondelle
d'étanchéité.

1797 |—a

DEPOSE DU STATOR

Dévissez la borne de branchement du fil de bougie
n® 11660 sur le stator; aprés avoir dégage le fil
en soulevant la patte n® 11131.

Dévissez la vis de fixation n® 10307 se trouvant
3 l'extérieur sur le dessus du carter, et les deux
vis n® 12104 3 l'intérieur du stator.

Vissez l'extrémité de 'appareil n® 195 sur le vilebrequin; placez
les oreilles de I'appareil sous les cornes des bobines.

Dévissez la pige de blocage n® 1213 et vissez la vis de manceuvre

pour dégager le stator.

LAMPE DE VERIFICATION DU POINT

P'ALLUMAGE Lors du démontage du stator, il se peut que le roulement
n® 778 reste en-
—_— gagé sur le vilebrequin. En ce cas, il est nécessaire de le sortir a
I'aide de I'appareil n® 883. : :
Permet un néglage plus préeis que Au remontage, bloguez le vilebrequin avec la pige de blocage.

. Positionnez le stator muni de son roulement sur le vilebrequin
’EE systime décrit page 5 - paraghaphe et engagez les 3 vis de fixation (les 2 intérieures munies de ron-
n" 3. delles éventail prisonniéres).

Engagez sur le vilebrequin le tube court fourni avec |'arrache-

NOTA : Le boitien doit etre accroché volant n°® 195.

au moteur, fa pince branchie au Vissez la vis de manoeuvre sur I'extrémité du vilebrequin et tournez
Linguet sansd touchen Le noton. les oreilles de I'appareil dans le sens des aiguilles d'une montre
L'ampoute &'allume Lonsque Les jusqu'a complet emboitement du stator.

sl S
contacts commencent a se séparen. Bloquez les 2 vis n® 12104 et la vis n® 10307.




95700 000
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DEPOSE DE
L'EMBRAY AGE

Placez la pige de blo-
cage. A l'aide de la
clé de 21 mm, dévis-
sez |'écrou n® 10808,
Retirez  I'embrayage
n® 11853.
Si vous constatez |'usure des garnitures, il y
a lieu de les changer, Dans le cas ou celles-ci
seraient collées sur le mécanisme, il serait
nécessaire d'effectuer I'échange de 'embrayage complet.
Au remontage de |'embrayage, ne pas oublier de placer celui-ci, les croix vers
I'ex térieur.
Contrdlez I'épaisseur des patins qui doit étre de :

4 mm pour tambour de 83 mm
et 5 mm pour tambour de 85 mm.

CLE DE CENTRAGE D'EMBRAYAGE

]

Lons du nemontage, penmet de centren
L' embrayage au moment du serrage.

DEPOSE DU GALET TAMBOUR

Sortez la coiffe d'étanchéité n® 11851 en prenant la précaution de ne pas détériorer le joint,
& ressort situé a l'intérieur et non visible lors du démontage.

A I'aide d'une clé de 21 mm, desserrez le second écrou n® 10808, qui est a peine serré et retirez
la rondelle entretoise n® 13502. Tirez le tambour galet qui sort a la main sans outillage.

Au remontage, une fois le tambour placé sur le vilebrequin, poussez-le doucement en tournant légerement
le tambour afin d'engager la bague bronze cdté galet dans le joint & ressort du carter, sans blesser ce joint.
Le serrage de I'écrou n® 10808 de fixation du tambour doit se faire a la clé a tube sans broche pour limi-
ter le couple de serrage.




1213 00 000
PIGE DE BLOCAGE DE VILEBREQUIN =

T ——

DEPOSE DE LA POMPE

Pour démonter la pompe, dévissez les 4 visn® 11081,
sil v a lieu les deux raccords des tuyauteries, glissez ensuite
le corps de pompe vers la droite,
Pour utilisation voin Les - ! Retirez la membrane n® 281, puis décrochez le sidge de mem:-
enatio ¢ g . 10-11=-17=-12- : brane n® 10454,
g i LU U e Au remontage, assurez-vous que la membrane n'est pas percée,
1 ™ que les billes ne sont pas collées et que le sitge de membrane

n‘est pas déformé. _
// Le sitge de membrane doit &tre placé face plate contre le carter
y et encastré sur le téton central du carter qui doit étre légérement
4 épanoui.

ROULEMENT CARTER ou VILEBREQUIN

La détérioration du roulement n® 777 entraine généralement celle de son logement
ou du logement de la bague d'étanchéité de galet: de ce fait, I'échange du carter
complet n° 13 035 s'impose.

DEPOSE DE LA SUSPENSION OU DU CARTER

~ A l'aide d'une pince, décrochez les deux ressorts de l :
suspension n® 11005,

Retirez ensuite la plaquette de protection n® 11129, puis dévissez
la_s u:.inu: écrous n® 634 de fixation avant sur le carter: retirez-les,
ainsi dgua les deux boulons n® 10727 et les entretoises n® | 1387, ce

n:|=.|iI ” 2|;|Ea+=;.;|ua le garde-boue moteur n°® 11388 et les deux glissidres
n® .

Dévissez |'un des écrous n® 312 aprés I'avoir dégagé de son frein

d'écrou,

Retirez le support moteur -::ormsEundanh puis sortez |'axe moteur
n® 319 par l'autre c6té, ce qui libére I'autre support moteur, ainsi
que les rondelles n°® 310 et 311 et les silent-bloc n® 320,

Pour dégrouper les glissiéres, dévissez les vis n® 10231 et les écrous

1218 00 000 |

CLE DE 9 mm COMBINEE

Cote oeil :
Pour serrage vis couvercle
de canter et vis avidre
de nservodn,

Coté fourche : n° 11183,

Pour haccord suwh pompe a £ g
\ Au remontage, ne pas oublier d'arréter les écrous par matage
essence, ou sun carburnateun. de |'extrémité des vis n® 10727 et 10231. -

Attention ! Ne jamais utiliser de la graisse, ni de I'huile, pour lubri-

fier les sgl?ssiéras. qui doivent &tre nettoybes exclusivement avec
de la SOLEXINE.




DECALAMINAGE

Aprés un certain nombre de kilométres, la calamine obstrue les différents
conduits du moteur et nuit & son bon fonctionnement.

Pour supprimer cette calamine, procédez d'abord au démontage :

I° de la culasse n® 11.373, apres avoir
retiré le corps du filtre & air et le levier de
relevage;

2“] du carburateur n® 11851 et de la
tubulure n° 11143,

Grattez la calamine déposée sur la culasse
et sur le dessus du piston.

Nettoyez correctement la lumiére d'échap-
pement, ainsi que la tubulure et assurez-vous
qu'un tampon de calamine ne |'obstrue pas en
un point quelconque.

Passez un foret de 5 m/m dans le canal
vertical du décompresseur et un foret de
3,5 m/m dans le canal oblique de la culasse.
MNettoyez le siége et changez la soupape
ainsi que le ressort, si nécessaire. Le réglage
de |'ouverture de la soupape est obtenu en vissant & fond I'écrou 11499 et
en le desserrant d'un tour | /2.

Les silencieux d'échappement ne sont pas démontables; ils doivent étre
échangés plus souvent si l'on n'utilise pas toujours la SOLEXINE.

Au montage d'un pot d'échappement neuf, passez un foret de &6 m/m
dans le tube de sortie des gaz, une goutte de peinture pouvant |'obstruer.

Lors du remontage :
Utilisez des joints neufs.

Contrdlez le point de rupture de volant magnétique voir « ALLU-
MAGE - 3 ».

Réglez les électrodes’ de bougie & 5/10% Nettoyez le filtre & air avec de
la SOLEXINE. Effectuez le réglage de la commande de gaz.

COMMANDE SYNCHRONISEE

REGLAGE

() vers paignie Aprés avoir fixé le guidon & sa position nor-
(=) de feein avanl  peals [h.ll.li'ﬂl.ll' de Pﬂf’ﬂﬂl:ﬂ' 28 & 30 I'I'IfH'I].

Effectuez le réglage du frein AY & l'aide de
la manette crantée. 5'assurer que la poignée
tournante est & la position « plein gaz ».

Engagez la gaine de ralenti dans I'encoche
de butée de gaine supérieure (B) du carburateur.

Puis faites effectuer au cable un tour complet
sur le galet en plastique (G) et sous la rondelle
de blocage. Tendre le cable de ralenti.

Maintenez le levier (L) dans sa position basse
et bloquez la vis serre-cable (V).




